Panasonic

Installationsanleitung

Funk-Sensorkamera

Modelbez. VLL-WD812EX

(Die Funk-Sensorkamera
wird in dieser Anleitung
als "Kamera" bezeichnet.)

Hinweise fiir den Installationstechniker

m Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisungen, um das
Produkt sicher und korrekt zu installieren. Lesen Sie insbesondere die Informationen im
Abschnitt "Zu lhrer Sicherheit" aufmerksam durch.

m Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller angegebene Erweiterungen/Zubehor.

m Die Installation sollte gemaR allen geltenden Installationsrichtlinien ausgefiihrt werden.

m Panasonic haftet nicht flir Verletzungen oder Sachbeschadigungen, die auf unsachgemafRe
Installation oder auf eine von dieser Anleitung abweichende Bedienung zuriickzufihren sind.
Dartiber hinaus sind daraus resultierende Fehlfunktionen nicht von der Garantie abgedeck.

m Achten Sie nach der Installation darauf, dass diese Anleitung beim Kunden verbleibt.

Mitgeliefertes Zubehor fur die Installation

o Wandmontagehalterung x 1 © Schraube x 4

A

(4 mm x 20 mm) @=l=©)
O--@

0 Sensorbereichskappe
x 1 Satz von 4

Zum Befestigen der
Wandmontagehalterung
an der Kamera

Fur den
Warmesensor

o Werkzeug zum Entfernen
der Sensorkappen x 1

&

Zum Entfernen der
Sensorbereichskappen
von der Kamera

o Schraubenabdeckung x 4

0009 ©

Wird beim
Befestigen des
Sicherheitsdrahts an
der Wand verwendet

0 Unterlegscheibe x 1

Netzteil und zugehdrige Teile

O Netzteil x 1 0 Kabelbinder x 2

[

(Teilenr. VL-PS240)

Wichtig:

o Zum Installieren und Konfigurieren der Kamera sind die folgenden zusétzlichen Teile erforderlich.

[Lokal zu beschaffen]

— Schrauben (fir Wandmontagehalterung: x 4, fir Sicherheitsdraht: x 1):
Bereiten Sie die Schrauben (g=5°> Zeichnung rechts) je nach Material, M 4 mm
Struktur, Starke und anderen Faktoren des Montagebereichs und dem
Gesamtgewicht der Gegensténde, die montiert werden sollen, vor.

—Netzkabel (AC/DC-Kabel), Drahte (fir externen Sensoranschluss):

Bereiten Sie Kabel und Drahte der geeigneten Spezifikation vor. (1=5° "Drahttyp und -lange")
e Bewahren Sie das Werkzeug zum Entfernen der Sensorkappen sowie nicht verwendete
Sensorbereichskappen auf, da sie méglicherweise firr zukiinftige Anpassungen erforderlich sind.

Hinweis:
e Die Abbildungen in den mitgelieferten Handblchern kénnen vom tatsachlichen Produkt
geringflgig abweichen.

Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts den folgenden Abschnitt sorgfaltig durch, um den
ordnungsgemafen und sicheren Betrieb des Produkts sicherzustellen und schwerwiegende
Verletzungen (ggf. mit Todesfolge) und Verlust von Eigentum zu vermeiden.
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Vermeidung von Feuer, elektrischen Schlagen und Kurzschliissen

o Uberlassen Sie die Installationsarbeiten dem Handler.

Installationsarbeiten erfordern spezielle Verfahren und Erfahrungen. Nichtbeachten dieser
Anweisung kann Feuer, elektrische Schldge oder Schaden am Produkt verursachen. Wenden Sie
sich an den Handler.

o Elektrische Anschliisse sollten ausschlieflich von zertifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.
Eine Zertifizierung ist erforderlich fiir die Ausfliihrung elektrischer Anschlussarbeiten. Wenden Sie
sich an lhren Handler.

o Verwenden Sie ausschlief3lich das angegebene Netzteil.

o Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander, und veréandern Sie es nicht. Wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicecenter, um Reparaturen durchfiihren zu lassen.

o Schliellen Sie die Kabel niemals wahrend eines Gewitters an.

o SchlieRen Sie keine Gerate an, die nicht dafiir zugelassen sind.

e Verbinden Sie das Netzkabel nicht mit einem Anschluss, der in dieser Anleitung nicht angegeben ist.

o Achten Sie beim Offnen von Léchern in Wénden zur Installation oder Verkabelung oder beim
Sichern des Netzkabels darauf, die vorhandenen Kabel und Leitungen nicht zu beschédigen.

o Nehmen Sie keine Drahtanschllsse vor, wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist.

o Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil nicht in AuRenanwendungen (es ist nur fiir Innenrdume
ausgelegt).

o Installieren Sie das Netzteil nicht an folgenden Orten:

- Orte, an denen Wasser oder Chemikalien auf das Netzteil spritzen kénnen.
- Orte mit einer hohen Konzentration von Staub oder mit hoher Feuchtigkeit.

o Das Netzkabel darf nicht der AuRenwitterung ausgesetzt werden.

¢ Vermeiden Sie Handlungen (z. B. Zusammenbauen, Drehen, Ziehen, Zusammenschniiren,
gewaltsames Biegen, Beschadigen, Verandern, Platzieren in der Nahe von Warmequellen oder
Ablegen von schweren Gegenstanden auf dem Netzkabel), durch die das Netzkabel beschéadigt
werden kdnnte. Die Verwendung des Produkts mit einem beschadigten Netzkabel kann
elektrische Schlage, Kurzschliisse oder Feuer verursachen. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Servicecenter, um Reparaturen durchfiihren zu lassen.

o Montieren Sie die Wandmontagehalterung so, dass die Markierung "#UP" nach oben zeigt. Dichten
Sie die Montageflache der Wandmontagehalterung, aufer an der Unterseite der Halterung, mit
einem Dichtmittel ab, sodass alle Fugen gefiillt sind. Wenn die Halterung falsch herum angebracht
oder nicht ordnungsgeman wasserdicht abgedichtet wird, kann Wasser eindringen und Feuer oder
einen elektrischen Schlag verursachen.

Vermeiden von Unféllen und Verletzungen

o Installieren oder verwenden Sie das Produkt nicht in einer entziindlichen Atmosphare. Anderenfalls
kann es zu einer Explosion und Verletzungen kommen.

o Installieren oder verwenden Sie das Produkt nicht in Gesundheitseinrichtungen, wenn
in diesem Bereich angebrachte Vorschriften das untersagen. In Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen kénnen Gerate verwendet werden, die auf externe Hochfrequenzenergie
empfindlich reagieren.

o Installieren und verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von automatisch gesteuerten
Geraten, z. B. automatischen Tiren und Feuermeldern. Die von diesem Produkt erzeugten
Funkwellen konnen die Funktion solcher Geréate beeintrachtigen und daher zu einem Unfall fiihren.

o Montieren Sie die Halterung nicht an einem instabilen Ort, an einem Ort, der haufig
Erschiitterungen ausgesetzt ist, an der Decke oder an einer nicht tragfahigen Wand. (Bringen
Sie das Produkt nicht an Gipskarton, Betonbldcken, Material aus Holz, das der Auenwitterung
ausgesetzt ist, Wanden mit sehr rauen Oberflachen oder an Oberflachen, die schmaler als
die Breite der Wandmontagehalterung sind, an.) Beim Herabfallen des Produkts besteht die
Gefahr von Verletzungen. Wenn Wasser in das Produkt eindringt, kann es zu einem Brand oder
elektrischen Schlag kommen.

e Bewahren Sie die Sensorbereichskappen aulerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es besteht das
Risiko des Verschluckens. Wenn eine Kappe verschluckt wurde, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

( AAVORSICHT)

e \Wenn die Kabel erdverlegt sind, nehmen Sie keine Anschliisse unter der Erde vor.
e Wenn die Kabel unterirdisch verlegt werden, stellen Sie sicher, dass das Netzkabel und
andere Kabel vor Wasser geschitzt sind, indem Sie die Kabel durch einen Kabelkanal ziehen.

Vermeiden von Verletzungen

e Der Sicherheitsdraht muss bei der Montage des Produkts verwendet werden. Wenn
das Produkt herabfallt, besteht Verletzungsgefahr.

VorsichtmafRnahmen fur die Installation

[ ) Vor der Installation o

Die Hauptmonitorstation (als "Hauptmonitor" bezeichnet) und die Kamera verwenden Funkwellen,
um miteinander zu kommunizieren. (Das Produkt arbeitet in einem Frequenzbereich von 1,88 GHz
bis 1,90 GHz, die Hochfrequenz-Ubertragungsleistung betréagt 250 mW (max.).) Lesen Sie die fol-

genden Hinweise, und installieren Sie das Produkt an einem geeigneten Ort.

Reichweite: bis zu 100 m

Hauptmonitor
(ohne Hindernisse)

Kommunikation zwischen dem Hauptmonitor und der Kamera

e Der maximale Kommunikationsabstand zwischen dem Hauptmonitor und der Kamera (bis
zu 100 m) kann sich verringern, wenn das Produkt an einem Ort verwendet wird, an dem
sich zwischen dem Hauptmonitor und der Kamera folgende Hindernisse befinden.

. e Turen und Fensterladen aus Metall.

o WWarmedammung, einschlie3lich Aluminiumfolie.

o Betonwande oder Wande aus verzinktem Eisenblech.

. e Wenn die Funk-Monitorstation (als "Submonitor" bezeichnet) in einem anderen
:  Gebaude oder einem anderen Teil des Hauses verwendet wird, z. B. auf einem
¢ anderen Stockwerk als der Hauptmonitor.

: e Viele Wande

. e Fenster mit doppelter Isolierverglasung

Wenn die oben genannten Hindernisse vorhanden sind, kénnen auf dem Hauptmonitor ange-
zeigte Bilder verzerrt oder verzdgert angezeigt werden, der Ton kann wegfallen oder das
Produkt kann unbrauchbar sein. In diesem Fall leuchtet oder blinkt die Anzeigelampe der
Kamera rot. (I "Signalstatus der Kamera" unten.)
e Diese Probleme kénnen Sie mithilfe des optionalen DECT-Repeaters VL-FKD2EX
beheben, der das Signal vom Hauptmonitor weiterleitet. (125> Bedienungsanleitung der
Videosprechanlage)

Uberpriifen der Signalstirke am Installationsort

ganz einfach uberprifen. (Wenn kein Submonitor vorhanden ist, verwenden Sie eine Kamera.)

— Signalstirke des Submonitors —

AuRerhalb
Schwach  des Bereichs

)| I T D O %
Innerhalb dieses Bereichs

installieren )

® Verwenden des Submonitors zur
Uberpriifung Stark

Wenn Sie den Submonitor am
Installationsort aufstellen, kénnen Sie
den Signalstatus auf dem Bildschirm des
Submonitors Gberpriifen.

m Verwenden der Kamera zur Uberpriifung
Schlieflen Sie die Kamera und das

— Signalstatus der Kamera ——
AuBerhalb

Netzteil voribergehend an, um die Stark Schwach des Bereichs
Kamera einzuschalten, und registrieren Leuchtet| | Leuchtet | |Leuchtet| | Blinkt
Sie sie beim Hauptmonitor. Spater kon- grin orange | |rot rot

nen Sie die Kamera zum Installationsort

bringen und den Signalstatus mithilfe der |_Innerha|b dieses Bereichs
Anzeigelampe der Kamera uberprifen. installieren

\

Wenn lhre Videosprechanlage uber einen Submonitor verflgt, kénnen Sie mit diesem den Signalstatus

~— An diesen Orten nicht installieren

® So verhindern Sie Verformung, Verfarbung, Fehlbetrieb, Betriebsausfall

e In der direkten Sonne oder direkt
unter einer AuRenbeleuchtung (auch
wenn die Umgebungstemperatur dem
Betriebstemperaturbereich entspricht,
kénnen Teile des Produkts heifd werden)

e Bereiche, in denen haufig Vibrationen
oder Erschitterungen auftreten

e In der Nahe von Feuer, Heizgeraten oder
magnetischen Feldern (z. B. in der Nahe
von Magneten)

e In der Nahe von Heiz- oder Kuhlsystemen,
einschlief3lich AuRenanlagen, wie
Klimaanlagenkompressoren

e An fetthaltigen oder feuchten Orten

o In der Nahe von Geraten, die Funkwellen
aussenden, wie Mobiltelefone

o In Bereichen mit extremen Temperatur-
schwankungen (was zu Kondensation filhren kann)

: o In Meereskistengebieten, wo das Produkt

I unmittelbar Meeresbrisen ausgesetzt ist, oder
: in der Nahe von heiften Schwefelquellen (die
1 Lebensdauer des Produkts kann durch die

: Einwirkung von Salz reduziert werden)

1 e In der Nahe von Fernsehern, Radios,

: Computern, Klimaanlagen, Bedienfeldern

1 von Heizungskesseln mit Sprechanlage

: oder Haussicherheitsanlagen (diese

1 kdnnen Storgerausche verursachen)

: e In der Nahe von Satellitenempfangern,

1 einschlieBlich Tunern, Fernsehern

: mit eingebauten Satellitentunern und

1 Aufnahmegeraten (lbertragene Bilder

: kénnen verzerrt werden)

, @ In Bereichen mit Schwefelwasserstoff,

: Ammoniak, Staub oder schadlichen Gasen
|

® Fehlerhafte Erkennungen kénnen an folgenden Orten auftreten

I e An StraRen mit viel Verkehr

(vorbeifahrende Autos kénnen

e In Bereichen, in denen Personen sich der
Kamera von vorne nahern, z. B. schmale

Wege Erkennungen ausldsen, selbst wenn sie
mehr als 5 m entfernt sind)
Kamera —»g
e In Bereichen, die einem Luftzug von einem

e In Bereichen, in denen sich Objekte
naturgemal bewegen, z. B. durch
Wind bewegte Baume oder Wasche
(Temperaturanderungen und Bewegungen
kénnen fehlerhafte Erkennungen ausldsen)

Wassererhitzer ausgesetzt sind, oder in
Bereichen, die Autoabgasen ausgesetzt sind
(durch starke Temperaturanderungen kann
es zu fehlerhaften Erkennungen kommen)

Mo~

W —

B okttt

e In Bereichen mit starkem Wind (Wind kann die Kamera vibrieren lassen und so
falschlicherweise eine Bewegungserkennung auslésen)

e Wenn sich reflektierende Gegensténde vor der Kamera befinden, die die Warmeerkennung
beeintrachtigen kénnen, z. B. Glas

e In Bereichen mit haufigen Helligkeitsveranderungen (z. B. Schattenbildung am Nachmittag
oder Einschalten von Beleuchtung bei Nacht)

e In Bereichen mit Gegenlicht (Gesichter im Dunkeln kénnen u. U. nicht erkannt werden)

|
|
1
|
|
1
|
1
1
|
1
|
|
1
|
|
1
I Ventilator, Klimaanlagenkompressor oder
|
1
|
1
1
|
1
|
|
1
|
|
1
|
|
1
|

Installieren Sie die Kamera nicht an den folgenden Orten:

— Orte, an denen der Himmel den gréfiten Teil des Hintergrunds ausmacht

— Orte, an denen der Hintergrund eine weille Wand ist und direktes Sonnenlicht von ihr reflektiert wird
— Orte, an denen direktes Sonnenlicht auf die Kamera scheint

e Wenn starkes Licht auf die Kamera fallt, ist das Gesicht des Besuchers moglicherweise nicht zu erkennen.

Datenschutz und Recht am eigenen Bild [ )

Berlicksichtigen Sie bei der Installation oder Verwendung der Kamera die Rechte anderer in Be-

zug auf den Datenschutz.

e Im Allgemeinen versteht man unter "Datenschutz" die Moglichkeit eines Einzelnen oder einer
Gruppe, die Weitergabe personlicher Informationen an Personen zu verhindern, an die diese
Informationen nicht weitergegeben werden sollen. "Recht am eigenen Bild" bezeichnet das
Recht einer Person, zu verhindern, dass ein Bild von ihr gemacht und ohne ihre Zustimmung
willkurlich verwendet wird.

Infos zu den Sensoren (Bewegungs- und Wirmesensor) [ )

Die Kamera verfiigt GUber 2 Sensoren: den Bewegungssensor und den Warmesensor.
Bevor Sie entscheiden, wo Sie die Kamera montieren méchten, lesen Sie die folgenden
Informationen Uber den Bewegungs- und Warmesensor der Kamera.

Sensoreigenschaften und Erkennungsbereich

Bewegungssensor Warmesensor
Die Kamera erkennt Veranderungen in | Die Kamera erkennt
den angezeigten Bildern. Temperaturunterschiede bei Objekten
¢ Die Kamera erkennt Veranderungen | in den angezeigten Bildern.
Erkennungs- der HeIIigkeitssthfen von sich e Der Warmesensor erkennt mithilfe
methode bewegenden Objekten. von Infrarotstrahlen innerhalb
seines Erkennungsbereichs
Temperaturunterschiede, die
normalerweise bei Personen, Tieren
usw. auftreten.
Erkennt problemlos Bewegung am Erkennt problemlos grof3e
Tag oder bei heller Umgebung. Temperaturunterschiede zwischen
e Bewegung kann félschlicherweise Objekten und der Umgebung, z. B. im
erkannt werden, wenn das sich Winter oder spatnachts.
bewegende Objekt und der e Der Sensor kann
Hintergrund eine dhnliche Farbe Temperaturunterschiede zwischen
Wichtige | aufweisen. Objekten und der Umgebung nur
Merkmale| e Bewegung kann félschlicherweise schwer erkennen, z. B. im Sommer
erkannt werden, wenn oder am Tag.
die Gesamthelligkeit sich e \Wenn die Kamera zu einer Stralle
plétzlich andert, z. B. wenn hin angebracht wird, kann der Sensor
Auflenbeleuchtung verwendet wird. aufgrund der abgegebenen Warme
von vorbeifahrenden Autos u. U. keine
korrekte Erkennung durchfuhren.
Gesamtes angezeigtes Bild Teil des angezeigten Bildes
(grauer Bereich)
Erkennungs-
bereich
e Der Erkennungsbereich kann
verkleinert werden. e Der Erkennungsbereich kann
I "Andern des geéndert werden.
Erkennungsbereichs des I "Andern des Winkels des
Bewegungssensors" auf der Warmesensors"
Ruckseite "Verwenden der
Sensorbereichskappen" auf der
Rickseite
Objekte, die sich Gilt sowohl fiir den Be-
direkt auf die Ka- wegungs- als auch den
mera zubewegen, Warmesensor.
werden nur schwer
erkannt.
Objekte, die sich von
der Seite kommend an
Leicht zu der Kamera vorbeibe-
SR AR wegen, werden pro-
schwerzu blemlos erkannt.
erkennen
Erkennungsbereich

e Der Bewegungs- und der Warmesensor sind nicht fiir die Verwendung in Situationen geeignet, die
eine hohe Zuverlassigkeit erfordern. In diesen Situationen ist der Einsatz des Bewegungs- und
des Warmesensors nicht empfehlenswert.

e Panasonic ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen oder Schaden, die durch die
Verwendung des Bewegungs- und des Warmesensors entstehen.

Sensorbetriebsbereich

In den Standardeinstellungen funktionieren der Bewegungs- und der Warmesensor abhangig von
Anderungen der Helligkeitsstufen folgendermalRen.

Am Tag oder wenn es hell ist

Bei Nacht oder wenn es dunkel ist

<€

<€

% Bewegungssensor

2 \Warmesensor

e Die Helligkeitsstufe wird beim Anzeigen von Bildern automatisch von der Kamera
bestimmt. Sie kdnnen einen Timer konfigurieren, um zu bestimmten Zeiten zwischen
Tag- und Nachtmodus zu wechseln. (I=5° Einstellung [Tag-nacht-umschalter] in der
Bedienungsanleitung der Videosprechanlage)

e Die Einstellungen kdnnen der Installationsumgebung entsprechend so konfiguriert werden,
dass der Bewegungs- und der Warmesensor nur zu bestimmten Zeiten betrieben werden,
z. B. nur am Tag oder nur bei Nacht. (1= Einstellungen [Warmesensorerkenn.] und
[Bewegungserkennung] in der Bedienungsanleitung der Videosprechanlage)

Installationsbeispiel @) (Erkennen von Besuchern)

So erkennen Sie Besucher am Eingang (Tor), ohne dass Autos auf der StraRe erkannt werden

Ideales Beispiel Schlechtes Beispiel

A ] S
%ii’@‘\“__—. ITTTTITTTT 2

Strafe

Besucher, die sich
von der Seite kom- g
mend an der Kame- = 1
ra vorbeibewegen, |
werden problemlos
erkannt.

Es ist schwierig, Be-
sucher zu erkennen,
die von vorn auf die

Kamera zukommen.
Kamera

puemsneH

puemsneH

E— Kamera

Eingang Eingang

Sichtbares Bild: Sichtbares Bild:

| Besucher, die von der Seite kommen, sind sichtbar. |
1 Es ist weniger wahrscheinlich, dass Autos auf der 1
| StraRe falschlicherweise Erkennungen auslésen. |

Wenn Besucher erkannt und der Bereich vor der Kamera angezeigt
werden sollen, verwenden Sie einen handelsiiblichen externen Sensor.

Installationsbeispiel (bei Verwendung eines handelsiiblichen externen Sensors)

Sie kdnnen handelsiibliche externe Sensoren an den Anschluss fiir externen Eingang anschlief3en.

e In diesem Fall mussen Sie die Kameraeinstellung [Sensorauswahl] am Hauptmonitor &ndern.
(= Bedienungsanleitung der Videosprechanlage)

o Lesen Sie den Abschnitt "Informationen zum Anschluss firr externen Eingang” (E=5" oben rechts),
und schlieBen Sie den externen Sensor ordnungsgemaf den Spezifikationen entsprechend an.

Sichtbares Bild:

p——

g7/ N
S S ———

externen Sensor I
; = I,
vorbei und kénnen JT77558

problemlos erkannt T

werden, auch wenn sie

sich von vorne auf die W,’

Kamera zubewegen. 7
\Wid E— Kamera

Eingang

: Wenn Sie die Einstellung [Sensorauswahl] :
1 So konfigurieren, dass nur der externe |
1 Sensor verwendet wird, ist es weniger :
1
l

puemsne

| wahrscheinlich, dass Autos im Sichtfeld der
1 Kamera falschlicherweise erkannt werden.

e e e e e e e

—— HandelsUblicher externer Sensor

@ Installationsbeispiel (2) (Erkennen von Personen, die eine Garage betreten) @

So werden Personen erkannt, die eine Garage betreten, ohne dass Autos auf der StraBRe erkannt werden

Ideales Beispiel Schlechtes Beispiel

=TS =)
Tea—
—

=y

Es ist schwierig, Per-
sonen zu erkennen,

die sich frontal auf die
Kamera zubewegen.

Personen, die sich
von der Seite kom-
mend an der Kame-
ra vorbeibewegen,
werden problemlos

erkannt.
T E—Kamera

o Um zu verhindern, dass Gesichter durch hohe
Fahrzeuge verdeckt werden, passen Sie den
Installationsort und den Kamerawinkel entsprechend an.

Sichtbares Bild:

Sichtbares Bild:

o e e e e e e e e e e e =

: Personen, die von der Seite kommen, sind :
1 sichtbar. Es ist weniger wahrscheinlich, 1
: dass Autos auf der Stralde falschlicherwei- :
1 se Erkennungen verursachen. )

- e e e e e e e e e e e e e e e

Wenn Personen erkannt und der Bereich vor der Kamera angezeigt
werden sollen, verwenden Sie einen handelsiiblichen externen Sensor.

Installationsbeispiel (bei Verwendung eines handelsiiblichen externen Sensors)

Sie kénnen handelsubliche externe Sensoren an den Anschluss firr externen Eingang anschlie3en.

e In diesem Fall missen Sie die Kameraeinstellung [Sensorauswahl] am Hauptmonitor &ndern.
(0> Bedienungsanleitung der Videosprechanlage)

e Lesen Sie den Abschnitt "Informationen zum Anschluss fur externen Eingang" (5> oben
rechts), und schlielen Sie den externen Sensor ordnungsgemaf den Spezifikationen
entsprechend an.

Sichtbares Bild:

: Wenn Sie die Einstellung [Sensorauswahl]
, So konfigurieren, dass nur der externe

1 Sensor verwendet wird, ist es weniger

! wahrscheinlich, dass Autos im Sichtfeld der
1 Kamera falschlicherweise erkannt werden.

e e = e e e

Personen gehen am
externen Sensor vorbei
und kénnen problemlos
erkannt werden, auch

wenn sie sich frontal auf
die Kamera zubewegen.

HandelsUblicher externer Sensor

@ Informationen zum Anschluss fiir externen Eingang (zum AnschlieRen eines externen Sensors) @

Wahlen Sie einen externen Sensor, der mit den Spezifikationen des Anschlusses flir externen
Eingang kompatibel ist.
o Wahlen Sie nach dem Anschlieen den Kontakttyp ([Kontakt herstellen] oder
[Kontakt unterbrechen]) am Hauptmonitor aus, der dem Gerat entspricht. (15> Einstellung
[Externer Sensor] in der Bedienungsanleitung der Videosprechanlage)

Anschluss flir externen
Eingang

An diesen
Anschluss nichts
anschlielRen

Halterungsabdeckung | 7,m &ffnen der

Abdeckung La-
sche anheben

m Spezifiktionen des Anschlusses fiir externen Eingang

Die Erkennung kann erfolgen, wenn der Anschluss geschlossen oder offen ist.

e Spannung im offenen Zustand: ca. 9 V

e Stromstarke im geschlossenen Zustand: ca. 6 mA (Erkennung erfolgt nach 0,1 s bei
standigem SchlieRen/Offnen)

m Drahttyp und -ldange (I=° "Drahttyp und -lange" unten)

[ Informationen zur Installation o

e Installieren Sie das Produkt so, dass der Stromabschalter sich in der Nahe des Netzteils
befindet und leicht zuganglich ist.
e Die Isolierung der Kabel muss fiir mindestens 600 V AC ausgelegt sein.

Drahttyp und -lange

Drahttyp
Drahtverlauf
Durchmesser Lange (max.)
Netzteil ¢ 1,0 mm 18 AWG 100 m
i ¢ 1,2mm 17 AWG
® Netztel Keine Anforderungen
AC-Stromquelle ¢ 2,0 mm 12 AWG
® 0,5mm 24 AWG Entsprechend der Spezifikation
Kamera — ..
® Externer Sensor des angeschlossenen Gerats.
¢ 0,8 mm 20 AWG Darf nicht langer als 20 m sein.

*1 Typ: Einzelpaarkabel mit AuRenummantelung (Hiille)
Leiter: Massivkupfer
AuRendurchmesser @),®: @ 8 mm (max.)

o Mit diesem Gerat muss eine zertifizierte Netzteilverkabelung verwendet werden. Die
relevanten nationalen Installations- und/oder Geratebestimmungen sind zu beachten.
Es sollte eine zertifizierte Netzteilverkabelung verwendet werden, die nicht leichter als
Ubliche flexible Polyvinylchlorid-Kabel gemaf IEC 60227 ist.

Installationsiibersicht

Vor der Montage der Kamera an der Wand sollten Sie die Kamera beim in der Nahe aufgestell-
ten Hauptmonitor registrieren, um die Signalstarke am Installationsort prifen zu kénnen.

1 SchlieBen Sie die Kamera und das Netzteil voriibergehend an, um die Kamera einzu-
schalten, und registrieren Sie die Kamera dann beim Hauptmonitor. (I=5° unten)

Priifen Sie, ob das Signal bis zum Installationsort der Kamera reicht.
(= "Uberpriifen der Signalstérke am Installationsort")

2
3 Installieren Sie das Netzteil. (1=5° Riickseite)
4

Installieren Sie die Kamera. (15> Riickseite)

Vorubergehender Anschluss an das Netzteil

Um die Kamera beim Hauptmonitor registrieren und die Signalstarke am Installationsort tiber-
prufen zu kénnen, muss die Kamera voriibergehend angeschlossen werden.

Informationen Uber das AnschlieRen eines Kabels von der Kamera zum Netzteil finden Sie
unter "Installieren des Netzteils und der Kamera" auf der Riickseite.

Kabelabdeckungen

e Achten Sie darauf, dass Sie
die Stromversorgung am
Unterbrecher ausschalten, bevor
Sie ein Stromkabel anschlieRen.

e Achten Sie darauf, dass Sie die
Kabelabdeckungen nach dem
voriibergehenden AnschlieRen
wieder anbringen.

AL )
-

Schrauben

Registrierung beim Hauptmonitor

SchlielRen Sie die Kamera vorubergehend an, um sie einschalten zu kénnen, und registrieren

Sie sie dann wie unten beschrieben beim Hauptmonitor.

e Es kann nur eine Kamera gleichzeitig registriert werden. Registrieren Sie jeweils jede Kamera einzeln.

e Die hier beschriebenen Schritte gelten fur den Hauptmonitor der Serie VL-SWD501EX.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir die Videosprechanlage.

D Bedienungsschritte fiir den Hauptmonitor
[

Beriihren Sie im Hauptmenl des Hauptmonitors —’

— [Registrieren/abbrechen] — [Registrieren] — [Kamera] — die Nummer der
Kamera, die registriert werden soll.

e Fiihren Sie anschlieend innerhalb von ca. 5 Minuten die folgenden Schritte mit der
Kamera durch.

ﬂ Bedienungsschritte fiir die Kamera

(Ruckseite der Kamera)

Fuhren Sie die folgenden
Registrierungsschritte bei ein-
geschalteter Kamera aus.

2-1 Nehmen Sie die Abdeckung
der Registrierungstaste
(®) ab, und driicken Sie
die Registrierungstaste (@)
mit dem diinnen Ende des
Werkzeugs zum Entfernen
der Sensorkappen (Zubehdr)
ein, und halten Sie sie ca.
3 Sekunden lang gedruickt.
2-2 Stellen Sie sicher, dass
Sie die Abdeckung der
Registrierungstaste anschlie-
Rend wieder fest anbringen.

o Die Anzeigelampe der Kamera (®)
blinkt wahrend der Registrierung
grun. Nach Abschluss der
Registrierung ertdnt ein Signal, und
die Anzeigelampe leuchtet griin.

Driicken Sie zum Abschlie3en des

Vorgangs am Hauptmonitor.



Installieren des Netzteils und der Kamera

Wichtig:

o Registrieren Sie die Kamera vor der Installation beim Hauptmonitor. (I=5> Rickseite)

o Befestigen Sie die Produkte nicht an der Decke.

e Installieren Sie die Produkte nicht in Bereichen, die unmittelbar Wasser oder Regen
ausgesetzt sind.

e In die Wand missen Locher gebohrt werden, um Kabel und Drahte durchziehen zu kénnen.
Panasonic tibernimmt keine Haftung im Zusammenhang mit dem Bohren von Léchern in Wanden.

e Stellen Sie sicher, dass die Locher in den Wanden wasserfest sind.

() Installieren des Netzteils o

m Hinweise zum Installationsort
e Das Gerat muss in einem Elektrokasten oder Schaltschrank installiert werden.
e Eine leicht zugangliche Abschalteinrichtung sollte extern in die Anlage eingebunden werden.
- Die externe Abschaltvorrichtung muss zertifiziert sein und Uber eine Luft- und
Kriechstrecke von 3 mm oder mehr verfligen.

m VorsichtsmaBnahmen fiir Verkabelung
e Achten Sie darauf, dass Sie die Stromversorgung am Unterbrecher ausschalten, bevor Sie
die Verkabelung ausfiihren.
e SchlieRen Sie AC- oder DC-Kabel stets an geeignete Anschliisse an. Durch einen falschen
Anschluss der AC- oder DC-Kabel kann das Netzteil beschadigt werden.
e Um zu vermeiden, dass sich Netzkabel trennen, und um elektrische Schldge zu vermeiden, sichern
Sie die Netzkabel mit den Kabelbindern (Zubehdr), und befestigen Sie die Kabelabdeckungen.

AnschlieBen des Netzkabels (AC/DC)

Schliel3en Sie das Netzteil (Zubehor) und die AC/DC-Kabel (lokal zu beschaffen) an.

1 Isolieren Sie die AC/DC-Kabel wie folgt ab: Netzteil (mit Kabelabdeckungen

entfernt)
<AC-Kabel>
45 mm <Ansicht von oben>
[lﬁ'lj'lj' o i3 | och fiir
===l T[T l AC-Kabelbinder
| |—| |
7 mm ———7
<DC-Kabel> AC-Eingang )
<Ansicht von unten>
25 mm | ——
Loch fi l’ F \
i § och fiir e \
e . DC-Kabelbinder | ;-
7 mm = J
DC-Ausgan
2 Entfernen Sie die Schrauben (®) und ent- gang

fernen Sie dann die Kabelabdeckungen (D).

3 SchlieRen Sie das AC/DC-Kabel an den
AC-Eingang/DC-Ausgang an der Ober- und
Unterseite des Netzteils an und befestigen
Sie die Drahte, indem Sie die Schrauben
anziehen.

——{ /A\VORSICHT}—

FUhren Sie die Kabel vollstandig
fest in die Anschlisse ein.

Wenn die Kabel nicht vollstandig
eingefihrt werden, kann Hitze
erzeugt werden.

e Empfohlenes Drehmoment:
— AC-Anschluss: 0,4 N-m {4,1 kgf-cm}
— DC-Anschluss: 0,45 N'm {4,6 kgf-cm}

<Frontansicht>

220-240 VAC
*q AC-Kabel
W *1 Stellen Sie sicher, dass aulRerhalb des
=5 . Produkts keine blanken Drahte verlaufen.
i©®: O ©
Schrauben
o Cies;
——
DC-Kabel 24 V DC *4
Kabelbinder (Zubehor)
4 Befestigen Sie die AC/DC-Kabel (doppelt

beschichteter Bereich) mit Kabelbindern Kabelabdeckungen (®) Schrauben (@)

(Zubehor) am Netzteil.

5 Achten Sie darauf, die Kabelabdeckungen
wieder anzubringen (@)).

Befestigen an einer DIN-Schiene

Befestigen Sie in der unten beschriebenen Reihenfolge, so dass sich der Haken
(b) an der Unterseite befindet.

1 Héngen Sie den Haken (a) an eine DIN-Schiene ((D).
2 Ziehen Sie den Hebel und halten Sie ihn nach unten (®).

3 Sichern Sie den Haken (b) an der DIN-Schiene (®).
Haken (a)

e
Haken (b) ’
®

o Installieren der Kamera o

Bringen Sie die Wandmontagehalterung an der Wand mit dem Kabeldurchfiih-
rungsloch an, und dichten Sie die Halterung ab.

1-1 Befestigen Sie die Wandmontagehalterung. 1-2 Dichten Sie die Halterung
mit einem Dichtmittel
rundherum, aul3er an der

Vertikale, flache Wand Unterseite, ab.

=K Dichtmittel
Montageschrauben “16 mm
(lokal zu beschaffen) x 4 /:\\J T3
= [ ’/n\

An der Unterseite der
Halterung befindet sich ein
Wasserablaufloch, das nicht
verschlossen werden darf.

DC-Kabel

e Montieren Sie die Wandmontagehalterung so, dass die Markierung "#UP" nach oben
zeigt, und dichten Sie die Halterung wie hier gezeigt ab, sodass alle Fugen gefiillt sind.
(Wenn die Halterung nicht ordnungsgemaf wasserdicht abgedichtet wird, kann
Wasser eindringen und Feuer oder einen elektrischen Schlag verursachen.)

Panasonic System Networks Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
http://www.panasonic.net/

© Panasonic System Networks Co., Ltd. 2013
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Wandmontagehalterung

e Stellen Sie sicher, dass Sie den an der Kamera befestigten Sicherheitsdraht verwenden,
um die Kamera gegen ein Herabfallen abzusichern.

e Erforderliche Zugkraft einer einzelnen Schraube betragt 294 N {30 kgf} oder héher. Wenn
dieses Kriterium nicht erfullt wird, sollten Sie zusatzliche MalRnahmen ergreifen, um die
Tragféahigkeit zu erhéhen.

e Verwenden Sie keinen Schlagschrauber. (Dadurch kénnten Schrauben beschadigt oder zu
fest angezogen werden.)

Installieren der Kamera (Fortsetzung) o

Offnen Sie die Abdeckung auf der Riickseite, und schlieRen Sie das DC-Kabel an.

2-1 Offnen Sie die Abdeckung. 2-2 |solieren Sie das DC-Kabel ab.

32 mm

Abdeckung ==

12 mm

Zum Offnen
der Abdeckung
Lasche anheben

2-3 Entfernen Sie die Gummidichtung (@) von der Kamera, und befestigen Sie sie am
DC-Kabel.

4 N
Fihren Sie das DC-Kabel durch die
Vertiefung der Gummidichtung, und schlieen
Sie das Kabel an.

@P%ﬁ

Gummidichtung |

-

2-4 Losen Sie die Schrauben (@), und drik-

ken Sie die Drahte des DC-Kabels in die
Anschlussstecker (nicht polar) hinein, ziehen Sie
dann die Schrauben fest.

e Empfohlenes Drehmoment:
0,8 N'm {8,2 kgf-cm}

e Bringen Sie die Gummidichtung wieder an ihrer
urspringlichen Position am Kabel an.

Bei Anschluss eines externen Sensors

Schlieen Sie die Drahte an den Anschluss fiir externen Eingang an.

e Lesen Sie "Informationen zum Anschluss fiir externen Eingang" auf der Riickseite, und
schlielen Sie die Drahte ordnungsgemaR an.

-1 Isolieren Sie die Drahte ab.

e Informationen zum Abisolieren von

——
Drahten finden Sie unter 2-2 in Schritt 2. \H

von der Kamera, und befestigen Sie sie
an den Drahten.

e Siehe Zeichnung unter 2-3 in Schritt 2.

3
3-2 Entfernen Sie die Gummidichtung (®)
3

-3 SchlieRen Sie die Drahte an die Anschlisse (@) an,
und bringen Sie die Gummidichtung wieder an ihrer
urspringlichen Position an.

e Fiihren Sie die Drahte ein, und driicken Sie dabei die Anschlussklemmen mit der
Spitze eines Schraubenziehers ein.

Schlief3en Sie die Abdeckung (driicken bis sie einrastet).

Bringen Sie die Kamera an der Wandmontagehalterung
an, und befestigen Sie sie.
Schrauben

e \Wenn Sie die 4 Schrauben (Zubehor) (Zubehér)
befestigt haben, bringen Sie die |

Schraubenabdeckungen an. ° P
e Empfohlenes Drehmoment: !
1,2 N'm {12,2 kef-cm} B
Schraubenabdeckungen /O sf

(Zubehor)

~ Anziehen der Schrauben

Es ist schwierig, die Schraube anzuziehen,
wenn die Kamera nach vorne zeigt. Mithilfe
der rechts gezeigten Methode ziehen

Sie die Schraube an, nachdem Sie das
Kameragehause nach links oder rechts

gedreht haben Diese Schraube l6sen,

und Kamera nach links
oder rechts drehen

Stellen Sie den Kamerawinkel ein.

Von unten gesehen Winkel nach links und rechts anpassen:

1. Losen Sie die Schraube @ und pas-
i sen Sie den Winkel nach links oder
rechts an.

2. Ziehen Sie die Schraube @ an.

Schraube (@

Winkel nach oben und unten anpassen:

1. Halten Sie die Kamera in einer Hand, und
|6sen Sie die Schraube @), um den Winkel
nach oben oder unten anzupassen.

2. Ziehen Sie die Schraube @ an.

Schraube @

e Empfohlenes Drehmoment fiir
Schraube (1), @: 0,7 N-m {7,1 kgf-cm}

Schalten Sie die Kamera ein, Uberwachen Sie das Kamerabild, bestatigen Sie den
sichtbaren Bereich und den Kameraton. (I=° Bedienungsanleitung der Video-
sprechanlage)

o Wenn Sie mit dem sichtbaren Bereich nicht zufrieden sind, &ndern Sie den Kamerawinkel,
und bestatigen Sie das Ergebnis.

e Wenn die Videosprechanlage Uber einen Submonitor verfugt, bringen Sie diesen zum
Installationsort der Kamera, und uberpriifen Sie das auf dem Submonitor angezeigte Bild,
wahrend Sie den Kamerawinkel nach Bedarf anpassen.

Wenn Sie den Winkel eingestellt haben,
befestigen Sie den Sicherheitsdraht an Unterlegscheibe (Zubehér)
der Wand. g

Sicherheitsdraht
e Befestigen Sie den Sicherheitsdraht hoch

an der Wand, damit die Kamera nicht auf
Personen herabfallen kann, wenn sie sich
von der Wand I6sen sollte.

e Hangen Sie sich nicht an die Kamera.

Montageschraube
(lokal zu beschaffen)

Testen Sie die Sensorerkennung und Bildaufzeichnung. (£=5° rechts)

¢ Wenn Erkennungen nicht richtig durchgefiihrt werden oder bei falschen Erkennungen =

Bestatigen von Sensorerkennungen

Bestatigen Sie die Erkennungen vom Warme- oder Bewegungssensor am Hauptmonitor.
e Die hier beschriebenen Schritte gelten fur den Hauptmonitor der Serie VL-SWD501EX. Weitere

Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir die Videosprechanlage.

Berlhren Sie im Hauptmen( des Hauptmonitors —> —
[Angeschl. Gerate] — [Kamera] — Kameranummer — [Sensoreinstellungen] —

[Sensoren Uberpriifen] — tippen Sie zur Bestatigung auf jeden Sensortyp.

e Die Kamera wartet, bis die Sensoren ausgeldst werden, dann werden Live-Bilder von der
Kamera angezeigt.

Sie missen den Sensor an Wirmesensor:
der Kamera innerhalb von OK
20 Minuten auslosen.

( 3\
m Bestatigung mit einem Objekt, das
erkannt werden soll
Prifen Sie, ob der Sensor in einem Bereich
ausgeldst wird, in dem Bewegungen erkannt
werden sollen, wenn Personen sich in die ent-
sprechende Richtung bewegen.

Name des Sensors, der die Erkennung durchgefiihrt hat

Bewegungserkennung:

m Bestatigung mit einem Objekt, das
nicht erkannt werden soll

Prufen Sie, ob der Sensor nicht durch Objekte
ausgeldst wird, die nicht erkannt werden
sollen, z. B. auf der Stral3e passierende

Personen oder Autos.
\ J

| —

- o

({ Bewegungserkennunvs 1= ]

~ -

-

Bereich, in dem Bewegung erkannt

e Bei einer Erkennung durch einen Sensor wurde (gelb markiert)

— Die LED-Leuchten und die Anzeigelampe der
Kamera blinken.

— Die Anzeige auf dem Hauptmonitor &ndert sich
wie rechts gezeigt abhangig vom Sensortyp, der
in Schritt 1 ausgewahlt wurde.

1 .
1 Der Sensorname wird ca.

! 1 Sekunde lang angezeigt. Wenn
1 der Sensor erneut ausgeldst wird,
: wird der Name angezeigt.

Driicken Sie m, um den Vorgang zu
beenden.

Hinweis:

e Das Kamerabild wird ca. 20 Minuten nach Bestatigung des Sensors automatisch ausgeschaltet. Wenn

trotz Bestatigung nach 20 Minuten nichts passiert, wiederholen Sie den Vorgang von Anfang an.

e Mit den oben beschriebenen Schritten kénnen Sie auch einen angeschlossenen,

handelsiiblichen externen Sensor bestatigen.

m Wenn Erkennungen nicht korrekt
durchgefiihrt werden
Lesen Sie "Einstellen der
Sensorempfindlichkeit und des
Erkennungsbereichs" (=5 rechts), und
nehmen Sie wie unten beschrieben
Anderungen vor.

m Bei fehlerhaften Erkennungen

Lesen Sie "Einstellen der Sensorempfindlichkeit und
des Erkennungsbereichs" (5" rechts), und neh-
men Sie wie unten beschrieben Anderungen vor.

Warmesensor:

e Sensorbereichskappen verwenden

e Winkel des Warmesensors andern

e Einstellung [Warmesensor empfindlichkeit]
andern (Empfindlichkeit verringern)

Warmesensor:
e Einstellung [Warmesensor empfindlichkeit]
andern (Empfindlichkeit erhdhen)

Bewegungserkennung:
Bewegungserkennung: o Einstellung [Bewegungserkennungsempfindl.]
e Einstellung andern (Empfindlichkeit verringern)

e Einstellung [Bewegungserkennungsbereich]
andern (Bereich éandern)

[Bewegungserkennungsempfindl.] &ndern
(Empfindlichkeit erhéhen)

~——Einstellen der Sensorempfindlichkeit und des Erkennungsbereichs

[ ] Bei Verwendung des Warmesensors

Verwenden der Sensorbereichskappen

Wenn Objekte vorhanden sind, die vom Warmesensor nicht erkannt werden sollen, kdnnen Sie
den Erkennungsbereich eingrenzen, indem Sie die Sensorbereichskappen anbringen.

m Sensorbereichskappen-Typen und Erkennungsbereich

Abgesehen von der Standardkappe (die bereits an der Kamera angebracht ist), gibt es vier

Kappentypen (Kappen 1-4). Jede Kappe verhindert die Erkennung eines anderen Bereichs

und kann in 45-Grad-Schritten angebracht werden. Bringen Sie die richtige Kappe anhand

der folgenden Abbildung im richtigen Winkel an.

e Der Erkennungsbereich ist ein ungefahrer Bereich, wenn fiir die Einstellung
[Warmesensor empfindlichkeit] (B2 "Andern der Empfindlichkeit des Warmesensors",
unten rechts) die Option [Normal] festgelegt ist. (Variiert je nach Umgebungstemperatur
am Installationsort der Kamera)

Ungeféahrer Erkennungsbereich (von oben gesehen)

Kappentyp

20°C 0°C 30°C
Standard (an ENINET— ERNNNNT— e
Kamera befestigt)
M Erkennungsbereich Erkennungsbereich Erkennungsbereich
o
Kappe 1 (Beispiel) Kappe 1 (Beispiel) Kappe 1 (Beispiel) Kappe 1
-
© |"T | T T
- T T T
ca.5m ca.6m ca.4m
(Beispiel) Kappe 3 (Beispiel) Kappe 3 (Beispiel) Kappe 3
 AATERTNTRATRATRRIRTRRTRREN RN NN FUATTRTTRRATRARARRRRRATRENRENANNRNRNRNN E AATERRTRRRRRIRIRRRRTRRTAR NN
Kappe 3
@
= ca.5m ca.6m ca.4m
{Wenn eine Seite |
inicht erkannt wer-;
........ densoll
EANTERTRRRIRRARRIRRRITRRTN RN FUATTRTTRRATRARARRRRRATRENRENANNRNRNRNN E AATERATRATRAARARRRRRTRRTAENN NN
ca.5m ca.6m ca.4m
¥
{Wenn beide Seiten’
¢ nicht erkannt wer-
....... densollen .

Sie missen den Sensor an

der Kamera innerhalb von

20 Minuten ausldsen.

e Auf dem Hauptmonitor wird ein
Bildschirm (siehe Abbildung rechts)
angezeigt. Die Bilder der Erkennung
werden aufbewabhrt (bis zu
4 Standbilder).

Testen der Sensorerkennungsbilder

Prifen Sie vor und nach der Aufzeichnung von Bildern fiir die Sensorerkennung, ob Bilder kor-
rekt aufgezeichnet werden.

e Die hier beschriebenen Schritte gelten fiir den Hauptmonitor der Serie VL-SWD501EX. Weitere

Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung fiir die Videosprechanlage.

Berthren Sie im Hauptmen( des Hauptmonitors —> —
[Angeschl. Gerate] — [Kamera] — Kameranummer — [Sensoreinstellungen] —

[Aufzeichnungstest].

Bestatigen Sie die angezeigte Meldung, und beriihren Sie dann [Weiter].

e Die Kamera wartet, bis die Sensoren ausgelost werden.

(Beispiel) Bei einer Erkennung durch
den Warmesensor

Wird nach Abschluss der
Aufzeichnung angezeigt

Live-Bild
e P ®
Ergebnis |

==
3
o

durchzuflihren, bertihren Sie k=) im [«,\
@

o
rechts angezeigten Bildschirm, und !33
berlihren Sie [Erneut prifen], wenn der
Bildschirm aus Schritt 3 angezeigt wird.

Berthren Sie nach Abschluss der
Aufzeichnung [Ergebnis], und bestatigen
Sie die aufgezeichneten Bilder (D-®).

¢ Beriihren Sie ein Bild ((1)-®), um es im
Vollbildmodus anzuzeigen.
e Um erneut einen Aufzeichnungstest

Bei Verwendung der Standardeinstellung:

@: Bild von 1 Sekunde vor Erkennung

(@ bis @: Bilder ab dem Zeitpunkt der
Erkennung bis ca. 2 Sekunden nach der
Erkennung

’

| Mithilfe der Einstellung

1 [Aufzeichnung vor erkennung] kon-

: nen Sie Bilder von bis zu 2 Sekunden
, vor der Erkennung aufbewahren.

I (I Bedienungsanleitung der
Videosprechanlage)

1
1
N

Driicken Sie [ orr |, um den Vorgang zu beenden.

e Der Erkennungsbereich dreht sich dem Winkel der Sensorbereichskappe entsprechend.

(Beispiel 1) Wenn sich auf der rechten Seite des sichtbaren
Bereichs ein Objekt befindet, das nicht erkannt
werden soll (Nachbarhaus, Stralte usw.).

Befestigen Sie eine der Kappen 1-3 wie rechts  Bejspiel 1
abgebildet, je nachdem, welcher Bereich nicht =
erkannt werden soll. ‘@‘

(Beispiel 2) Wenn sich oben links im sichtbaren Bereich Beispiel 2
ein Objekt befindet, das nicht erkannt wer- @
den soll (Autos auf der StralRe usw.). ’

&

Befestigen Sie eine der Kappen 1-3
} wie oben abgebildet, je nachdem, wel-
cher Bereich nicht erkannt werden soll.

m Entfernen und Anbringen der Sensorbereichskappen

Entfernen: Verwenden Sie zum Entfernen das dicke Ende des Werkzeugs zum Entfernen
der Sensorkappen (Zubehdr).

) @

®

Anbringen:

Drehen Sie die Lasche an der Kappe
nach oben oder in eine 45-Grad-
Position, je nach Kappentyp oder
Richtung, und bringen Sie die Kappe wie
rechts gezeigt an der Kamera an.

Lasche

4

—

L] Bei Verwendung der Bewegungserkennung

Andern des Erkennungsbereichs des Bewegungssensors

Andern Sie die Kameraeinstellung [Bewegungserkennungsbereich] am Hauptmonitor.

o Wenn Sie die Bereiche, in denen keine Bewegung erkannt werden soll, mithilfe der 12 Felder auf dem Bildschirm
unten einstellen, kénnen Sie die Bereiche eingrenzen, in denen eine Bewegungserkennung erfolgen soll.

Andern des Winkels des Warmesensors

Mit dem Einstellhebel des Warmesensors an der Kamera konnen Sie flir den
Warmesensor zwei Positionen einstellen.

N
Wenn der Hebel angehoben ist:

N A

N~ \\é

J

Beim Erwerb:

m Hebelposition und Sensorerkennungsbereich

Der unten angezeigte Erkennungsbereich ist ein ungeféhrer Bereich. (Variiert je nach
Umgebungstemperatur und Installationsumgebung der Kamera)

Beim Erwerb:

Sichtbarer Bereich

| Erkennungsbereich |

Wenn Hebel angehoben ist:

| Sichtbarer Bereich |

Erkennungsbereich |

Andern der Empfindlichkeit des Warmesensors

Andern Sie die Kameraeinstellung [Warmesensor empfindlichkeit] am Hauptmonitor.

(Der Erkennungsbereich des Warmesensors ist von der ausgewahlten Empfindlichkeit abhangig.)

Wahlen Sie uber die Einstellungen des Hauptmonitors [Angeschl. Gerate] — [Kamera]
— Kameranummer — [Sensoreinstellungen] — [Warmesensor empfindlichkeit] —
Empfindlichkeit (eine von 4 Stufen).

~—— Andern der Einstellung (Beispiel: Videosprechanlage Serie VL.-SWD501EX) ——

m Einstellen der Warmesensorempfindlichkeit und des Erkennungsbereichs

Der unten angezeigte Erkennungsbereich ist ein ungeféhrer Bereich. (Variiert je nach
Umgebungstemperatur und Installationsumgebung der Kamera)

Umgebungstemperatur: 20 °C

Hohe empfindlichkeit: Normal (Standardeinstellung):

FARTEEERRARANRARRRRRRRAARNNNN NN

Von oben gesehen Von oben gesehen

Erkennungsbereich

Sehr geringe empfindlichkeit:

FRANRRRARARARRRRRRARTRRARRRIRRRNIRRRNNY

Geringe empfindlichkeit:

FRANHRRARRRARRARANARRRRRRARIRRRNINRRRNNN

Von oben gesehen Von oben gesehen

Erkennungsbereich Erkennungsbereich

Hinweis:

e Wenn [Hohe empfindlichkeit] ausgewahlt ist, besteht die Mdglichkeit, dass Wind oder
Objekte aulerhalb des sichtbaren Bereichs eine Erkennung auslésen. (Verwenden Sie
diese Einstellung nur, wenn dies fir die Installationsumgebung absolut notwendig ist.)

Andern der Empfindlichkeit des Bewegungssensors

Andern Sie die Kameraeinstellung [Bewegungserkennungsempfindl.] am Hauptmonitor.
(Sie kdnnen die Bewegungsstarke fur die Bewegungserkennung einstellen, indem Sie die
Empfindlichkeit festlegen.)

Andern der Einstellung (Beispiel: Videosprechanlage Serie VL-SWD501EX)

Wahlen Sie in den Einstellungen des Hauptmonitors [Angeschl. Gerate] — [Kamera] —
Kameranummer — [Sensoreinstellungen] — [Bewegungserkennungsbereich] — anhand der

12 Felder die Bereiche, die nicht erkannt werden sollen, und beriihren Sie dann [Konfigurieren].

(Beispiel) Beim Prifen der Bewegungserkennung wird oben im Bildschirm ein
Auto angezeigt, das nicht erkannt werden soll.
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Andern der Einstellung (Beispiel: Videosprechanlage Serie VL-SWD501EX) —

Wahlen Sie uber die Einstellungen des Hauptmonitors [Angeschl. Gerate] — [Kamera]
— Kameranummer — [Sensoreinstellungen] — [Bewegungserkennungsempfindl.] —

Empfindlichkeit (eine von 4 Stufen).

m Empfindlichkeitseinstellung fiir Bewegungserkennung (4 Stufen)

Wenn kleine Bewegungsanderungen erkannt
werden sollen, wahlen Sie [Hohe empfindlichkeit],
wahlen Sie [Geringe empfindlichkeit] oder

[Sehr geringe empfindlichkeit], wenn nur starke
Bewegungsanderungen erkannt werden sollen.

e Hohe empfindlichkeit -
e Normal (Standardeinstellung)
e Geringe empfindlichkeit

e Sehr geringe empfindlichkeit
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Wahlen Sie im Bereichsbildschirm fiir die Bewegungserkennung den Bereich mit der
StralRe aus, der nicht erkannt werden soll.
>>>>>>Bewegungserkennungsbereich >>>>>>Bewegungserkennungsbereich
Beriihren Sie die Bereiche, in denen keine Bertihren Sie die Bereiche, in denen keine
Bewegungserkennung erfolgen soll. Bewegungserkennung erfolgen soll.
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=) Konfigurieren ) Konfigurieren
In Bereichen mit einem "X" wird keine
Bewegung erkannt. y






